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Y 1l est recommandé d'inscrire le numéro de série
de l'engin‘et celui du moteur, ainsi que la date de
livraison dans l'espace ci-dessous prévu a cet
effet, pour pouvoir le consulter en cas de besoin.

:Je sabed /€7 |V peojumoq ‘fenuew ;0 a|dwes

% It is suggested that you write the serial
number of your machine and engine in
the space below so that it will be readily
available when you need it.

% Wir schlagen vor, daB Sie die Seriennummern
von Fahrzeug und Motor und das Lieferdatum
in den folgenden freien Platz eintragen, damit
Sie diese bereit haben, wenn sie gebraucht
werden.

2 & & =5
MACHINE SERIAL NUMBER
Numéro de série de l'engin
Seriennummer des Fahrzeugs

Ty v UvESE

ENGINE SERIAL NUMBER
Numéro de série du moteur
Seriennummer des Motors

WA ® A B
DATE DELIVERED

Date de livraison

Lieferdatum
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How to read the
parts catalogue

The upper half of each page of this catalog shows an
exploded parts diagram and the lower half contains the
parts list. The exploded parts diagram on each sheet
shows the condition of the parts in the same way as
they appear in the general drawing of the machine.
(Refer to page Xv .)

The front and rear, right and
left of the machine

The front, rear, left and right sides of this machine’s
upper machinery are the front, rear, left and right side of
the operator when he is seated in the driver's seat and
the front side of this machine’s lower machinery is the
end where dozer blade is located, and rear is the end

~ where the travel equipment is located.

1. Concerning the ordering of parts

When ordering parts, be sure to include the model of the
machine and machine serial number. as well as the part
No., part name and quantity.

Example
TB020 2305 19081-09095 hose 2pcs,,
4 3 4 4 J
Model Serial number  Part number Description Quantity

required

2. Items in the list and their functions

item

This is the number which shows each of the parts in the
exploded parts diagrams. Numbers with a hyphen, like
* - %, principally are not shown in the exploded parts
diagrams. They indicate the same parts as the parts
with a number without a hyphen.



EDWMRBICHITONT-EEDOES T, REINE
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R®LET, £z, BIE R Z/IIF L TENE
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D Example

75 Ma®ES HE Bt ERS# % 1
ltem Part number W oR 2 W Description Q'ty Chan.  Serial No. Remarks
B 05441-90000 = varv bo—JV7wv  CONTROLASSY, engine 1
2 05441-01100 4 RF 4 * BODY 1
3 05441-01300 k K3 L+ 7k % SHAFT, drum 1
4 05441-01400 %5 1+ X & %* DISK 1

BRES Part Number

This is the number which is designated to each type of
part. Parts which are not for sale have “X" in front of the
part number.

Description

This is the name given to each part. Those parts which
constitute an assembly item are indicated by a “k” in
front of the name of the part. In the listing the assembly
comes first, with the sub parts, and sub-sub-parts
following. The right hand side is indicated by an (R.H)
and the left hand side indicated by an (L.H).

B Example
BE BRES HE it #EARAS B & %
ltem  Part number B & % Description Q'ty Chan.  Serial No. Remarks
1 19000-16400 LY v &7 v (R) CYLINDER ASSY (R.H.) 2
2 19000-16499 K —JbFx o b * KIT, seal 1
3 X 14100-00802 kA EX b /Ny k % % PACKING, piston 1
4 X 14105-60759 Kk k/ Ny F 5 * % PACKING 1
5 X 14111-00060 Ak &R b —Jb %% SEAL, dust 1
6 X 14113-00803 .k kNI 7w TUVY % % RING, back-up 1

LieogTra2l B Ml oFdmesyY, [3~6] D
Eanld, (2] Cxt UTIEFE&, (1] OBRICHL
THREBRERTYET,

B #

ZOMBNEASINT NS [1 ES0EH] HERS
NTWET, Ic2L, HIROBERERE, T0OM
UGRDTHESOELNRHSNTHET, /. [AR]
CRHBINTLBIBEREEIC NBRER] OFEK
ERL, BHROLLEHEROE®RERLE T,
Flo, MEMBFHMOIETIE, TOMEHES 12 b
SOABHLHSINTNET,

In the above example “2” is a sub part of “1” and “3”, “4”,
“5”, and “6” are sub parts of “2” and sub-sub parts of “1”.

Q' ty

This indicates the quantity of the parts used in one
machine.
parts of an assembly item the quantity used in that
particular assembly item will be shown.

When there is an “AR” written, this means that the use
of the part is optional, and quantity then indicates the
amount required on those occasion when the part is to
be used. And when it comes to the details of hydraulic
devices, the constituents of 1 set of hydraulic devices is
shown. ‘

However, when it comes to the consitiuent
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Chan.

Interchangeabllity of parts is indicated by adding a 37
mark in the Interchangeability column.

Parts which are interchangeable with parts which are 1
rank higher are indicated by a < mark and parts which
are interchangeable with are 1 rank lower are indicated
by a 7 mark.

Parts without marks are not interchangeable. Parts
which include alphabet letters indicate whether or not
parts which are part of a set are interchangeable.
Interchangebility between parts with upper case letters
and lower case letters is indicated by a 3 mark.

Serial No.

The serial numbers of the machine to which the parts
are applicable are indicated here. If there is no specific
indication then the part is applicable to all machines.
However, all parts on pages with the serisl humber of
applicable machines indicated beneath the heading are

applicable to those machines, except when otherwise
specified in this column.

(g 1)

Example 1.

E#UENBYELRA. ENThOBHICEEINT
BREERLTILEE L,

There is no interchangeability. Please use the specified
parts for each machine.

Hs ®a&FE HE DnE BRSH# =} %
ltem  Part number R 1) Description Q'ty Chan.  Serial No. Remarks
12 05473-01200 7O Fo % PROTECTOR 2
13 05473-02900 o5 7 CLAMP 1 1~30
<1341 05473-03200 o5 v CLAMP 1 31~
14 19082-12215 K—2AF7 v ¥ HOSE ASSY 2
15 19082-11203 R—A 7w ¥ HOSE ASSY 1
(# 2) Example 2.

Il BB, HRCEBRENEFYET, The new type machines and the old type machines both

are interchangeable.

S HRKES HE Dt B RS H# " %
ltem  Part number B & & W Description Q'ty Chan.  Serial No. Remarks
33 1213000836 X T U V& E Y PIN, spring 1

34 12140-00005 X+ w FE v PIN, snap 2

35 16502-01200 &'U o7 GRIP 1 A%/ old type

35-1 16502-01400 U w7/ GRIP 1 8/ new type

36  11000-40816 b b BOLT 7




(% 3]

20~ DERIEI~I9 ETOMRBICK LT ETENSE
VET, LHLI~I9ETOERIL, 20 LIEERER

DARFTETHEREEIFY EE A

BE HaBES
ltem Part number B & &

Example 3.

Parts for machines with serial numbers 20 and after ars
applicable to 1 to 19. However, parts for the machines
with serial number 1 to 19 are inapplicable to the
machines with serial number 20 and after.

05432-05300 L /S—Ow ¥
05432-05500 FS4y b
05432-05700 L /\—
05432-09100 L /X—
05432-06300 L /N—Ow ¥

LS I 7 I

(fl 4]

HE Bkt #EAR S # ] £
Description Q'ty Chan. Serial No. Remarks
LOCK, lever 1
BRACKET 1
LEVER 1 1~19
LEVER 1 j 20~
LOCK, lever 1

HE3. 4 528ahETIy bETNIE FHEL

FBENENEBRENBYET,

Example 4.

If items 3, 4 and 5 are regarded as one set then they are
interchangeable with item 6.

e HEEFES HE HEgE B RS # & Z
ltem  Part number B & % Description Q'ty Chan.  Serial No. Remarks
1 19030-04300 +S~NILE—% MOTOR, travel 2
2 00916-32100 X 7O4 w b SPROCKET 2
3 11100-51230 V4w FRIV B BOLT, socket 34 A 3~36
4 11400-10012 XU Y& Ty e WASHER, spring 18 A 3~36
5 11415-40012 D w % WASHER 18 A 3~36
11115-51230 RJU b BOLT 34 a 37~

7 19015-01000 CS /s VALVE, CS 2
8 11100-51060 V4w MR b BOLT, socket 8

K % Remarks

ZOMDULEEENEEAESNET, Necessary remarks will be filled in under this title.

J -k Note

FEEICRBETELVWSECHAROKREICHHK LT

WET,

In case all remarks cannot be listed in this column, they
are listed at the end of the parts list as a footnote.



LECTURE DU CATALOGUE
DE PIECES

La moitie supérieure de chaque page du catalogue
montre un diagramme éclaté des piéces, et la moitié
inférieure la liste des piéces y figurant. La vue éclatée
des pieces de chaque page montre I'agencement des
pieces de la maniére dont elles figurent sur le schéma
d'ensemble de la machine.

(Voir la page XV .)

L'AVANT ET L'ARRIERE, LA DROITE ET
LA GAUCHE DE L'ENGIN

L'avant, f'rriére, la droite et la gauche de la partie
supérieure de l'engin sont l'avant, I'arriére, la droite et la
gauche du conducteur quand celui-ci est assis sur le
siege de’co,nduite; l'avant de la partie inférieure de I'engin
est I'extrémité ol se trouve la lame bull, et l'arriére celle
ol se trouve l'équipement de déplacement.

1. COMMANDE DE PIECES

A la commande de piéces, ne pas oublier dindiquer le
modele de l'engin et son numéro de série, ainsi que le
numéro, la dénomination et la quantité des piéces
souhaitées.

Exemple
TB020 2305 19081-09095 Durite haute pression 2
4 4 4 4 4
Numéro  Numéro Quantité
Modéle de série  de pigce Dénomination souhaitée

2. ITEMS DE LA LISTE ET LEURS
FONCTIONS

ltem

C'est le numéto qui indique chaque piéce sur les
schémas éclatés. Les numéros & trait d’union, comme
% - %, ne figurent en général pas sur les schémas
éclatés. lls désignent les mémes piéces que celles sans
trait d'union.

LESEN DIESES TEILEKATALOGS

Die obere Halfte jeder Seite dieses Katalogs zeigt eine
Darstellung in auseinandergezogener Anordnung, und
die untere Halfte enthalt die Teileliste. Die Darstellung in
auseinandergezogener Darstellung zeigt den Zustand der
Teile in der gleichen Art wie sie in der Ubersichtszei-
chnung der Maschine erscheinen.

(Siehe Seite Xv .)

VORDER- UND RUCKSEITE, RECHTE
UND LINKE SEITE DER MASCHINE

Vorder- und Ruckseite und rechte und linke Seite des
Oberwagens dieser Maschine sind die Vorder- und
Riickseite und die rechte und linke Seite der Bedienung,
wenn sie im Fahrersitz sitzt, und die Vorderseite des
Unterwagens ist die Seite, an der sich der Schild
befindet, und die Riickseite ist die Seite, an der sich die
Fahrausriistung befindet.

1. BESTELLEN VON TEILEN

Bei Bestellung von Teilen bitte das Modell und die
Seriennummer der Maschine, sowie die Teilenummer,
den Namen des Teils und die Anzahl angeben.

Beispiel
TB020 2305 19081-09095 Hochdruckschlauch 2 Stk.
21 g 3 J 4
Serien- Teile- Erforderliche
Modell nummer nummer Benennung Stiickzah!

2. INHALT DER LISTE UND BEDEUTUNG

Item (Gegenstand)

Dies sind die Nummern, die die einzelnen Teile in der
Abbildung in auseinandergezogener Anordnung zeigen.
Nummemn mit einem Bindestrich, wie * - %, sind grund-
sdtzlich nicht in der Abbildung in auseinandergezogener
Anordnung gezeigt. Sie zeigen die gleichen Teile wie die
Teile mit einer Nummer ohne Bindestrich an.



Exemple Beispiel
BEs HWaES HE D4t ERS# i z
ltem Part number M & & W Description Q'ty Chan.  Serial No. Remarks
1 0544190000 TvYva v baO—Jb7y>  CONTROLASSY, engine 1
2 05441-01100 % K5 ¢ % BODY 1
3 05441-01300 k KS ALY v 7 b % SHAFT, drum 1
4 05441-01400 k5 4 2% % DISK 1

Parts Number (Numéro de piece)

C'est le numéro désignant chaque type de piece. Les pié-
ces qui ne sont pas en vente portent un numeéro précédé
d'un “x".

Description (Dénomination)

C’est le nom donné & chaque piéce. Les pieces contituant
un élément d'assemblage ont un “%”" devant leur déno-
mination. Dans le répertoire, les assemblages sont indi-
qués en premier, puis les piéces secondaires, et ensuite
les piéces sous-secondaires.

Le coté droit est indiqué par un (R.H.), le c6té gauche par
un (L.H.).

Parts Number (Teilenummer)

Hierbei handelt es sich um die die einzelnen Teile kenn
zeichnenden Nummern. Nicht verkdufliche Teile sind mit
einem “x” vor der Teilenummer gekennzeichnet.

Description (Benennung)

Dies sind die Benennungen der einzeln Teile. Teile, die
Bestandteil einer Baugruppe sind, werden mit einem “#”
vor der Benennung gekennzeichnet. In derListe wird
zunidchst die Baugruppe als Gesamtheit aufgefiihrt,
wonach die zugehorigen Teile der Baugruppe, unter
Umstdnden auch weiter untergeordnete Teile (falls Teile
einer Baugruppe wiederum aus mehreren Einzelteilen
bestehen) folgen. Rechte und linke Seite werden hierbei
als (R.H.) und (L.H.) gekennzeichnet.

Exemple Beispiel
s HaES HE HifE & FH S #% & Z
ltem Part number W s & W Description Q'ty Chan. Serial No. Remarks
1 19000-16400 LUV #¥ 7w (R) CYLINDER ASSY (R.H.) 2
2 19000-16499 k> —JbF o F % KIT, seal 1
3 X 14100-00802 4k EZX by Fx Y %% PACKING, piston 1
4 X 14105-60759 kk/NwF 4 % % PACKING 1
5 X 14111-00060 k& & X b —Jb %% SEAL, dust 1
6 X 14113-00803 kA/Nw o 7w TYUY % % RING, back-up 1

Dans l'exemple ci-dessus “2” est une piece secondaire
de “1" et “3", “4", "5", et "6" sont des pieces secondaires
de “2" et des piéces sous-secondaires de “1".

Q'ty (Quantité)

Indique la quantité de piéces utilisées sur une machine.
Lorsqu'il
d'assemblage, la quantité utilisée dans cet assemblage
particulier sera indiquée. Lorsqu’ily a lindication “AR”,
cela signifie que I'emploi de cette piéce est optionnelle,

et la quantité indiquée est celle requise lorsque la pigce
est utilisée. Lorsqu'il s’agit de détails concernant le dis-
positif hydraulique, les constituants d'1 ensemble de dis-
positif hydraulique sont indiqués.

s'agit des piéces constituant un élément

Im obigen Beispiel ist der Satz “2” Teil der Baugruppe
“1” wobei “3”, “4”, “5”, und “6” wiederum Teile des
Satzes “2” bzw. der Baugruppe “1” sind.

Q’ty (Stiickzahl)

Dies gibt die benoétigte Stiickzahl eines Teils pro Maschi-
ne an. Wenn es sich jidoch um Bestandteile einer be-
stimmten Baugruppe handelt, wird die fiir die Baugruppe
benétigte Stiickzahl angegeben.

Der Zusatz “AR” bedeutet, da es sich um eine Option
handelt, wobei als Stiickzahl die erforderliche Menge bei
Einsatz dieses Teils angibt. Bei detaillierten Beschreibu-
ngen von hydraulischen Vorrichtungen werden die
Bestandteile eines kompletten Satzes gezeigt.



Chan. (Interchang.)

Linterchangeabilité des piéces est indiquée par la
marque 3] dans la colonne d'interchangeabilité.

Les pieces interchangeables avec les piéces figurant 1
rangée plus haut sont marquées 7], et celles inter-
changeables avec des piéces figurant 1 rangée plus bas
sont marquée 1.

Les pieces sans marque ne sont pas interchangeables.
Les piéces comprenant des letires alphabétiques
indiquent si les pigces faisant partie d'un lot sont
interchangeables ou non. L'interchangeabilité entre les
pices & lettres majuscules et & lettres minuscules est
indiquée par lamarque .

Serial No. (Numéro de série)

Le numéro de série de l'engin auquel les pidces sont
applicables- est indiqué ici. S'il n'y a pas d'indication
spécifique, la piéce est applicable & tous les engins.
Toutefois, si le numéro de série des engins applicables
est indiqué sous le titre d’une page, toutes les piéces de
la page sont applicables a ces engins, sauf spécification
contraire dans cette colonne.

Exemple 1

Pas d'interchangeabilité. Utiliser les pigces spécifiées
pour chaque engin.

Chan. (Aust.)

Die Austauschbarkeit von Teilen wird durch “ 33 ” in
der Spalte “Aust.” angezeigt.

Wenn ein Teil anstelle des dariiberstehenden verwendet
werden kann, wird dies durch “ “3 ” gekennzeichnet,
wihrend ein “ 71 " anzeigt, daB es anstelle des darunter
gelisteten verwendbar ist.

Teile ohne Aust.-Angabe sind nicht austauschbar. Ein
zusdtzlicher Buchstabe gibt an, daR die gekennzeich-
neten Teile als Satz austauschbar sind. Die Austaus-
chbarkeit zwischen Teilen mit GroBbuchstaben und
Teilen mit Kleinbuchstaben wird durch das Symbol

“ 1 7 angezeigt.

Serial No. (Serien-Nr.)

Hier werden die Seriennummern der zutreffenden
Baumaschinen aufgefihrt. Wenn in dieser Spalte keine
Angabe gemacht wird, ist das Teil fir alle Maschinen
verwendbar. ‘

Die Teile auf Katalogseiten, bei denen unter der Ubers-
chrift eine Seriennummer-Angabe gedruckt ist, sind
jedoch nur fiir diese Maschinen geeignet, solange in
dieser Spalte keine anderen Angaben gemacht werden.

Beispiel 1
Es besteht keine Austauschbarkeit. Es miissen die fiir die

einzelnen Maschinen vorgeschriebenen Teile verwendet
werden.

BHE #®BRES HE HigEt BR S # & x
ltem Part number B & & Description Q'ty Chan.  Serial No. Remarks
12 05473-01200 JoF4o % PROTECTOR 2
13 05473-02900 &5 > CLAMP 1 1~30
13-1 05473-03200 45 CLAMP 1 31~
14 19082-12215 K—2X7 v ¥ HOSE ASSY 2
15 19082-11203 KR—R 7w ¥ HOSE ASSY 1
Exemple 2 Beispiel 2

Les types nouveau et ancien de I'engin sont interchange-
ables.

Es besteht Austauschbarkeit zwischen den Teilen der
alten und neuen Baumaschinen.

HE WaES HE HRE BRAS® & £
Item Part number B & % Description Q'ty Chan.  Serial No. Remarks
33 12130-00836 2 U &Y PIN, spring 1

34 12140-00005 2+ w FE PIN, snap 2

35 16502-01200 &4 o GRIP 1 IBZY/ old type

35-1 16502-01400 'Y v GRIP 1 T/ new type

36 11000-40816 RJL b BOLT 7




Exemple 3

Les piéces pour les engins a numéro de série de 20 et
plus sont applicables de 1 & 19. Toutefois, les piéces
pour les engins & numeéro de série de 1 a 19 ne sont pas
applicables aux engins & numéro de série de 20 et plus.

Beispiel 3

Teile fiir Maschinen ab Seriennummer 20 sind fir
Maschinen mit Seriennummer 1 bis 19 verwendbar.
Teile fiir Maschinen mit Seriennummer I bis 19 sind fiir
Maschinen ab Seriennummer 20 jedoch nicht geeignet.

HE ®Wa®dS HE Hint #E A S H & Z
ltem  Part number B o & Description Q'ty Chan.  Serial No. Remarks
1 05432-05300 L /N—DOw o LOCK, lever 1
2 05432-05500 JS 4w b BRACKET 1
3 05432-05700 L /X— LEVER 1 1~19
4 05432-09100 L /X— LEVER 1 j 20~
5 05432-06300 L /N—DOw & LOCK, lever 1
Exemple 4 Beispiel 4

Si les items 3, 4 et 5 sont considérés comme un lot, ils
sont alors interchangeables avec l'item 6.

Tetle 3, 4 und 5 bilden zusammen einen- Satz, der
komplett mit Teil 6 austauschbar ist.

HE BRES HE HitHt B AR S # & Z
ltem Part number B & & Description Q'ty Chan.  Serial No. Remarks
1 19030-04300 S NIE—F MOTOR, travel 2

2 00916-32100 X /a4 v b SPROCKET 2

3 11100-51230 V4w pRIV b BOLT, socket 34 A - 3~36

4 11400-10012 XU T T w4 WASHER, spring 18 A 3~36

5 11415-40012 Dw i WASHER 16 A 3~36

6 11115-51230 7RIV b BOLT 34 a 37~

7 19015-01000 CS /)7 VALVE, CS 2

8 11100-51060 V4w FARIL b BOLT, socket 8

Remarks (Remarques)
Les remarques nécessaires seront faites sous ce titre,

Note

Si toutes les remarques ne peuvent pas étre indiquées
dans cette colonne, elles sont répertoriées & la fin de la
liste des piéces sous forme de renvoi en bas de page.

Remarks (Bemerkung)
In dieser Spalte werden zusitzliche Bemerkungen
aufgefiihrt.

Note (Anmerkung)
Falls die Spalte nicht ausreichend Platz fiir eine
Bemerkung bietet, wird diese als Fufnote am Ende der
Teileliste aufgefiihrt.
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o977 b—L4 LOWER FRAME

D3-01a-0-D
HE WMaES HE EitH BRH S # & z
ltem Part number B & 2 Description Qty Chan.  Serial No. Remarks
1 % 03410-05100 T L — L4 FRAME 1
2 03410-00700 A/X¥— COVER 2
3 03410-05200 #3/\~— COVER 1
4 03410-04000 FH/N— COVER 2
5 11000-50816 7K Jb k BOLT 8
6 11000-51016 7KJU b BOLT - 6
7 11400-20008 X TYUVFT w4 WASHER, spring 8
8 11411-10008 Ty & 4 WASHER 4
9 11415-40010 7w &+ WASHER - 6
10 19130-03850 N7 w4 BEARING 1
11 19130-03859 k< —JI % SEAL
12 03520-00100 RJb b BOLT 1
13 11010-51265 #KJL b BOLT 31
14 11415-40012 T w ¥ 4 WASHER 16
15 0341202100 ¥ 12— 4 F SLIDE, shoe 2
16 11100-51020 V4w bRIL b BOLT, socket 4
17 00721-00100 L — p PLATE 1
18 19040-06400 XA X)L 34 b JOINT, swivel 1
19 11010-51225 Kb b BOLT 2
20 11400-10012 Z 7Y &0,y WASHER, spring 2
21 11000-50830 RJL b BOLT 4
22 11400-10008 X 7Y s D w iy WASHER, spring 4
23 11300-50008 # v h NUT 4

D3-01a-0-L 1-03




CRAWLER BELT

Jo0—5xRJI b

D3-02a-0-D

=
Remarks

]

HE Bt EARAS#

Serial No.

Q'ty Chan.

Description

1F-I/ steel

9]
_
[0]
s
g > >
°%9
r<<@ 3
ww=g
o) T =
< E=a=
_H_MMUW
podm
m ¥ ¥ K X
PAN
Y D
a N
N =
£ | Y
22D
C =D AD
Nl & N A
I A X
o P =
D K K K
o M < W ©
O - — O O

— T v =

— o o e -

— = T —

% PIN, master

07 kvAYEY
19140-08211 %o w ¥V

1

19140-70

% PIN, cotter

7
8

5/¢~/ rubber

CRAWLER BELT

SN b

19140-78100 & 0

1-04

—
}
o
v
©
o
o
'
(]
o




FSwdo—5

TRACK ROLLER

~
9
i0
4
14
13
a
9
D3-042-0-D
"E BRES HE B #FH S # & %
ltem Part number M & Description Q'ty Chan.  Serial No. Remarks
1 03413-00100 O—57 w & ROLLER ASSY 6
2 03413-00200 % O—5 % ROLLER 1
3 03413-00300 )+ 7 b % SHAFT 1
4 04313-00300 % ¥ —Jbh/8— % COVER, seal 2
5 03413-00400 kU F—7 % RETAINER 1
6 13000-06208 A ~R7 U4 % BEARING 2
7 14325-00450 k% 7O0—F 4 & v —Jb % SEAL, floating 2
8 12220-15080 kEH—-U 25 % RING, seeger 1
9 12200-00030 4 X+ v FU VY %* RING, snap 2
10 14207-00250 % O-U >4 * O-RING 2
11 14207-00650 % O-U >4 * O-RING 1
12 15018-10001 % /54 %* PLUG 1
13 11010-51440 KL b BOLT 12
14 11415-40014 2w o+ WASHER 12

D3-04a-0-L




JO0YbFFAFS FRONT IDLER

7
9
3 / ‘/’
6 / .
5
4
8
D3-052-0-D
HE WeEFS HE B B R E# & %
ltem  Part number - Description Q'ty Chan.  Serial No. Remarks
1 03414-01000 70V F7 4 KS7 oy ¥ IDLER ASSY, front 2
2 03414-01100 <70V b7 A K3 % IDLER, front 1
3 03414-00300 %+ 7 b ¥ SHAFT 1
4 14325-00560 ko O—F 4 T~ % SEAL, floating 2
5 13330-73535 kT w4 % BUSHING 2
6 14207-00300 % O-U v 4 % O-RING 2
7 15018-10001 %754 % PLUG 1
8 03414-00200 A JOow ¥ % BLOCK 2
9 12131-00885 kXY HEY % PIN, spring 2

D3-08a-0-L 1-06




TRACK TENSION

8
7
D3-06a-0-D

HE HwaEFE HE Tt B R = & & £
ltem  Part number B & & Description Q'ty Chan.  Serial No. Remarks
1 03415-01100 2wz V7w CUSHION ASSY 2

2 03415-01200 4 U v 4 % CYLINDER 1

3 03415-01300 %X b v % PISTON 1

4 03415-00400 k7L — b % PLATE 1

5 01615-06100 kXU 4 % SPRING 1

6 11320-30020 %+ w b * NUT 1

7 12100-00440 kXU bE YV % PIN, split 1

8 15413-00501 | F x w /NI T7 o & % VALVE ASSY, check 1

9 14004-02340 %k F A L —)b * SEAL, oil 1
10 14200-10400 4k O-U v &' % O-RING i
11 14210-20400 k/Nw & 7w FU Y % RING, back-up 1

12 11415-40020 % T w ¥+ % WASHER 1

13 11010-51240 RJb b BOLT 8

14 11400-10012 X Y& Ty WASHER, spring 8

D3-06a-0-L
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EITEE  TRAVEL DEVICE

3
D3-072-0-D

"mes HEES HE M H R S # & Z
ltem  Part number B & & W Description Q'ty Chan.  Serial No. Remarks
1 19031-10200 T~ 7w ¥ MOTOR ASSY 1 P.B. #¥/without P.B.
1-1 19031-10300 =47 w MOTOR ASSY 1 P.B. f/with P.B.
2 03416-00100 X 7o4 v b SPROCKET 1
3 11000-51230 RIL b N BOLT 9

11000-51225 R b BOLT 9

D3-07a-0-L 1-08




7Y AR
WITH OUTRIGGER

7Y A

WITH OUTRIGGER

D3-08a-1-D

e BaES HE Ot BARAS# =1 Z
ltem Part number B & A Description Q'ty Chan. Remarks

1 03463-03100 JL—F7w BLADE ASSY 1

2 X 03463-03200 kAL — K % BLADE 1

3 00022-00005 kw4 % BUSHING 2

4 1432200035 %% R ko —)b % SEAL, dust 4

5 04263-00400 F/N— COVER 1

6 00115-03110 E v PIN 2

7 00115-02105 E v PIN 2

8 11030-41075 7KJL b BOLT 2

9 11302-40010 +w b NUT 8

10 11030-41080 K Jb b BOLT 2

11 15600-01675 “'UX=w TV NIPPLE, grease 2

12 11000-40860 /L b BOLT 1

13 11400-20008 R U T T w4 WASHER, spring 1

14 19000-52100 JL—F2 U4 CYLINDER, blade 1

15 03463-01100 7o U A OUTRIGGER 2 79N/ with outrigger
16 03463-01200 F3 4w b BRACKET 2 79HIsfE/ with outrigger
17 04363-01300 E v PIN 2 79MIA{$/ with outrigger
18 04263-02400 £ PIN 2 79I/ with outrigger
19 12130-00840 X FUVHEY PIN, spring 4 T9HIFT/ with outrigger
20 15600-01000 &'Uzx=w FIb NIPPLE, grease 2 ToHEfH/ with outrigger

D38-08a-1-L
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TEHERE

PIPING; LOWER

D3-092-0-D

mEs ®Ha®ES HE Hft B RS # ] =1
ltem Part number W& & W Description Q'ty Chan.  Serial No. Remarks
i 04372-00100 #— K GUARD 2

2 15156-00577 7457/ % ADAPTOR 4

3 15156-00201 7474 ADAPTOR 6

4 15156-00200 74 7% ADAPTOR 4

5 19353-09075 K—X 7w ¥ HOSE ASSY 1

6 19353-09095 sK—X 7 w & HOSE ASSY 1

7 19358-09086 sk~ 7 w & HOSE ASSY 4

8 19352-06092 KR—X 7w ¥ HOSE ASSY 2

9 19348-22087 K—Z 7w & HOSE ASSY 2

10 14200-10180 O-U v 4 0O-RING 4

11 14200-10140 O-Y v 4 O-RING 8

12 14200-10110 O-Y >4 O-RING 6

13 15313-45015 o4 4% PROTECTOR 4

14 15313-35020 JOF 4 % PROTECTOR 2

15 15150-10041 TJLR ELBOW 2

16 15150-10040 TJLAR ELBOW 2
17 15111-50002 7¥ 7% ADAPTOR 2

D3-09a-0-L
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TEEEE SLEWING DEVICE

D3-10a-0-D
HEs WRES ‘ HE Hitt #E S # ] z
Item Part number W oam & Description Q'ty Chan.  Serial No. Remarks
1 18031-10100 E—¥ 7w ¥ MOTOR ASSY 1 P.B. ¥/ without P.B.
1-1 19031-10400 E—% 7w ¥ MOTOR ASSY 1 P.B. f/with P.B.
2 03423-00100 FH/N=— COVER 1
3 11010-41235 RJU b BOLT 4
4 11415-40012 T w4 WASHER 4
5 11501-10408 X4 U 1 SCREW 2

03-10a-0-L 2-03




D3-11a-0-D

HE HaES

Item Part number

B oa & W

N

' Description

TURNTABLE

HE Oial B RS #
_Q;_ty_ Chan.

1 X
2 X
3
4
5

O W oo NoO

11
12
13
14
15

16
17
18
19
20

21
22
23
24
25

D3-11a-0-L

03430-02000
03430-02100
03430-01200
03430-01300
03430-01400

03430-00500
03430-02200
00024-00030
00033-00022
11010-41430

11415-40014
15600-01000
11000-41025
11400-20010
11411-10010

11000-80820
11400-90008
11411-90008
03430-02400
16546-07089

03422-01200
03422-01300
03522-00400
15311-12025
00040-08021

B—=F—=TIWT7 v
ky—F—TI
kHhov&ITA b
KkHhovyHTA b
khovsoxA b

k7T
K f/N—
kTwovd
xho—
kA b

kD wt
*SYR=w I
J*ARIV b
*k2ATUTD v
kKTwie

* A b
KRATUTDw e
RK2XSUTT0 4
*HAF

-

=%
Ow ¥
LN—
R—2Z
<

TURNTABLE ASSY

% TURNTABLE

% COUNTERWEIGHT
% COUNTERWEIGHT
Y% COUNTERWEIGHT

% ANGLE
% COVER
% BUSHING
% COLLAR
% BOLT

% WASHER

% NIPPLE, grease
% BOLT

% WASHER, spring
* WASHER

* BOLT

* WASHER, spring
% WASHER, spring
* GUIDE

SEAL

PIN
ROD
LEVER
HOSE
PIN

204

1
1
1
1
1

-~ N NN NN N = O O =

T Ny




F{&  TURNTABLE

[0T-£pd-ou-jooqenuew-ued-doys)iom-101eAedxa-19edwod-1ul-0Z0g1-1yaNaxel/Speojumop/wod’ fenuewledare mmm//:sdny
:1e sabed £z |V peojumoq ‘fenuew Jo ajdwes

26

D3-11a-0-D
BE #HeEES HE BEfE BR S H =} z
ltem  Part number B & & Description Qty Chan.  Serial No. Remarks
26 12140-00008 X # v FE > PIN, snap 1
27 16501-23440 &'y w7 GRIP 1
28 11411-90008 2w i/ 4 WASHER 1
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D3-11a-0-L



https://www.arepairmanual.com/downloads/takeuchi-tb020-mini-compact-excavator-workshop-part-manualbook-no-pd3-101z1/
https://www.arepairmanual.com/downloads/takeuchi-tb020-mini-compact-excavator-workshop-part-manualbook-no-pd3-101z1/

